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Navod k pouziti SONICflex endo clean
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

1 Pokyny pro uzivatele

-

1 Pokyny pro uzivatele

Vazeny uzivateli,

KaVo vam preje mnoho radosti s vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla
vase prace bez poruch, ekonomicka a bezpecna, dodrzujte laskavé nasledujici

pokyny.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

SONICflex je registrovana znacka spolecnosti KaVo Dental GmbH.
Vdechny ostatni obchodni znacky jsou majetkem prisludnych viastnika.
Originalni dilenska oprava KaVo

KAVO BOX

V ptipadé opravy zadlete svij vyrobek k origindini dilenské opravé KaVo
prostrednictvim stranek www.kavobox.com.

Technicky servis KaVo

S technickymi dotazy nebo reklamacemi se obracejte na technicky servis KaVo:
+49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavo.com

Cilova skupina

Tento navod k pouziti je uréen pro odborny zdravotnicky personal, zejména pro
zubare, zubarky a personal ordinace.

Kapitola Uvedeni do provozu je navic urena servisnimu personalu.

VsSeobecné znacky a symboly

Viz kapitola Pokyny pro uzivatele/Stupné nebezpedi

DlleZita informace pro obsluhu a techniky

Vyzva k akci

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou
odpovida pozadavkim pfisluénych nafizeni EU.

~Y &>

M D Lékarsky prostiedek, oznadeni Iékarskych vyrobkd

135°¢ || Lze sterilizovat parou

Moznost termodezinfekce

Jazyk origindlu: némcina
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

1 Pokyny pro uzivatele

Udaje na obalu

REF |/Objednaci Cislo

Vyrobni Sarze
LOT

Vyrobce

Pozor: Ridte se podle privodnich doklad(

Dodrzujte elektronicky navod k pouziti

Kod HIBC

Symbol UDI
uDl|>’

C Eg Znacka CE - Iékarsky vyrobek
2
4

M D Lékarsky prostiedek, oznaceni lékaFskych vyrobkd

Podminky prepravy a skladovani
(rozsah teplot)

Podminky prepravy a skladovani
(tlak vzduchu)

(vlhkost vzduchu)

Chrarite pred vihkosti

Chrarite pred narazy

@ Podminky prepravy a skladovani
"
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

1 Pokyny pro uzivatele

> B B

Stupné nebezpecdi

Aby nedochazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt
respektovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto
dokumentu. Varovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEZPECi

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - povedou bezprostfedné ke
smrtelnym nebo t&zkym Grazdm.

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke smrtelnym
nebo t&zkym Grazim.

/\ OPATRNE
V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke stfedné
t&Zkym nebo lehkym Grazdm.

POZOR

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke vzniku
vécnych skod.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

2 Bezpecnost | 2.1 Nebezpedi infekce

2 Bezpecnost
UPOZORNENT

VsSechny zavazné udalosti, které se vyskytnou v souvislosti s produktem, musi
byt ohlaseny vyrobci a odpovédnému Uradu clenského statu, ve kterém sidli
uzivatel nebo pacient.

Navod k pouziti je soucasti vyrobku a pred pouzitim vyrobku je tfeba si ho
pozorné precist a musi byt kdykoliv k dispozici.

Vyrobek je povoleno pouzivat pouze v souladu s jeho urcenim, jakykoli druh
pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym ucelem, je zakazan.

Jednotliva varovna upozornéni v prislusnych kapitolach musi byt respektovana.

2.1 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.
» Dodrzujte navod k pouziti komponent.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti IékaFsky vyrobek i
pfisluSenstvi upravte odpovidajicim zplisobem k opétovnému pouiti.
» Upravu k opétovnému pouziti provadéjte podle popisu v navodu k pouziti.
Postup byl vyhodnocen vyrobcem.
» V pripadé odchylky od tohoto ovéreného postupu zajistéte, aby byla
priprava k opétovnému pouziti provedena ucinné.
» PFed likvidaci Iékaf'sky vyrobek i pFisluenstvi odpovidajicim zptisobem
preparujte.
» V pripadé poranéni mékkych tkani preruste osetfeni v Ustni duting,
provadéné nastrojem s pneumatickym pohonem.
» S odlozenym zubafskym nastrojem nasadte na hrot momentovy Kilic.
» Jehly SONICflex endo clean likvidujte v nadobach bezpecnych proti
propichnuti.

2.2 Technicky stav

Poskozeny vyrobek nebo poskozené ¢i NEORIGINALNI komponenty KaVo
mohou poranit pacienta, uzivatele nebo jiné osoby.

» Lékarsky vyrobek a komponenty pouzivejte pouze tehdy, jsou-li navenek
neposkozené.

» Pred kazdym pouzitim lékarsky vyrobek zkontrolujte a presvédcte se o
funkcni bezpecnosti a spravném stavu vyrobku.

Pouziti produktu s chybnym nebo pfili§ vysokym nastavenim vykonu mize mit
za nasledek prasknuti hrotu a tim k poranéni.

» Vyvarujte se nespravného nebo prilis vysokého nastaveni vykonu.
» Pred oSetfenim zkontrolujte pevné drzeni hrotu.
» Jehly SONICflex endo clean nepouZivejte v drzéku kartackd &. 48.

V dlsledku dlouhodobého zatizeni nebo poskozeni (spadnuti na podlahu nebo
mechanické zmény ptvodniho tvaru) mize dojit ke zlomeni.

» Provozni bezpe&nost hrotll zkontrolujte pred kazdym pouZitim lehkym
tlakem palcem nebo ukazovackem.

» Kontrolu provadéjte pouze s drzakem SONICflex endo clean (bez
nasroubované jehly)

Opotiebované hroty SONICflex se mohou zlomit nebo znegistit a to miZe mit za
nasledek Uraz nebo infekci.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean
2 Bezpecnost | 2.3 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pfistroji

» Na hroty SONICflex se nevztahuje zadna zaruka vzhledem k pfirozenému
opotrebeni spotfebniho materidlu. Hroty SONICflex vyménujte kazdych 9-
12 mésica.

» Jehly SONICflex endo clean vyménte po 15 pouzitich.

» Dily s prasklinami nebo zménami patrnymi na povrchu nechejte
zkontrolovat servisnim personalem.

» Bezpecnostni kontrolu nechte provadét vyhradné skolenym servisnim
personalem.

» Jestlize se projevi néktery z dale uvedenych bodl, nepracujte déle a povéite
servisni personal opravou:

= Poruchy funkce

« Poskozeni

* Nepravidelnd hlu¢nost chodu

= PFilis silné vibrace

« Prehrati

» Hrot v zubarfském nastroji nedrzi pevné
Aby bylo mozné zajistit bezvadnou funkci a zamezit vzniku vécnych skod,
respektujte nasledujici:

» Pred delSimi prestavkami pouziti Iékarsky vyrobek pripravte k opétovnému
pouziti, oSetrete a uskladnéte v suchu dle navodu.

2.3 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pristroji

PouZiti neschvaleného pfislusenstvi nebo neschvalené modifikace vyrobku
mohou mit za nasledek Urazy.

» Pouzivejte pouze prislusenstvi, které je vyrobcem schvaleno ke kombinaci s
timto lékarskym vyrobkem.

» Zmény na lékarském vyrobku provadéjte pouze v pfipadé, Ze jsou zmény
schvalené vyrobcem.

» Hroty SONICflex nepouzivejte spole¢né s cizimi vyrobky.

2.4 Kvalifikace personalu

Pouzivani lékarského vyrobku uzivatelem bez odborného |ékarského vzdélani
O v 7, ’ v ’ . V. . ’
muze mit za nasledek poranéni pacienta, uzivatele nebo jinych osob.

» Zajistéte, aby si uzivatel precetl navod k pouziti, a zkontrolujte, zda mu
porozumél.

» Zajistéte, aby si uzivatel precetl narodni a mistni predpisy a ustanoveni, a
zkontrolujte, zda jim porozumél.

» Lékarsky vyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyz uZivatel disponuje
lékarskym odbornym vzdélanim.

2.5 Ochranné vybaveni
PFi manipulaci s ostrymi nebo $picatymi vyrobky mdze dojit k poranéni nebo
infekcim.
» Pri kontrolovani, nasazovani a vyjimani hrotl pouzivejte rukavice nebo
chranice prstd.

KaVo doporucuje vzdy pracovat s koferdamem a odsavanim.

8/20



Navod k pouziti SONICflex endo clean
3 Popis vyrobku | 3.1 Stanoveni Ucelu — pouZzivani k uréenému ucelu

3 Popis vyrobku

3.1 Stanoveni ucelu - pouzivani k urcenému ucelu
Stanoveni ucelu:

Tento |ékarsky vyrobek je

= Urceno pouze k zubarskému oSetreni v oblasti stomatologie. Jakékoli pouZiti
k jinému Ucelu nebo zména vyrobku jsou zakazany a mohou vést
k ohrozeni.

Jehly SONICflex endo clean Set Ize pouzivat ve spojeni s prostfedkem
SONICflex na zvukové aktivované Cisténi preparovaného korenového kanalku.

Viz také pokyny k pouziti.
» Lékarsky vyrobek podle pfisludnych narodnich zakonnych predpisu.
Pouzivani k urécenému Gcelu

Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostredky,
= dbat na spravny Ucel pouziti,
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby pred nebezpecim,
= zabranit kontaminaci vyrobkem.

Podle téchto ustanoveni je |ékarsky produkt uréen jen k popsanému pouziti pfi
respektovani

« platnych predpist bezpe&nosti prace,
= platnych protilrazovych bezpecnostnich opatteni,
= tohoto navodu k pouziti kvalifikovanym uzivatelem.

3.2 SONICflex endo clean

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff

® @ ® @

@ SONICflex endo clean drzak ¢. 96 — REF 1.008.5163
@ SONICflex endo clean drzak ¢. 96 A - REF 1.008.5164
®@ SONICflex endo clean 015/XF — REF 1.006.2042

® SONICflex endo clean 020/FF — REF 1.006.2043

@ SONICflex endo clean 025/MF - REF 1.006.2044

3.3 Technicka data

® SONICflex endo clean drzak ¢. 96 — REF 1.008.5163

@ SONICflex endo clean drzak ¢. 96 A — REF 1.008.5164

® SONICflex endo clean jehla, bild, velikost XF (015) - REF 1.006.2042

® SONICflex endo clean jehla, zluta, velikost FF (020) — REF 1.006.2043

@ SONICflex endo clean jehla, Cervend, velikost MF (025) — REF 1.006.2044
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Navod k pouziti SONICflex endo clean
3 Popis vyrobku | 3.4 Identifikace typu hrotu

Vsechny jehly SONICflex endo clean jsou vhodné pro drzak SONICflex endo
clean €. 96 a drzak SONICflex endo clean ¢. 96 A.

Material: uslechtila ocel 21 mm

3.4 Identifikace typu hrotu
Identifikace typu hrotu

Hroty bez ,A" pouZitelné s témito prostredky:
N vSechny varianty

w KaVo SONICflex 2003

KaVo SONICflex 2000

(Hroty s dlouhym zavitem)

Hroty s ,A" pouzitelné s témito prostredky:
vSechny varianty

\m KaVo SONICflex quick 2008

(hroty s kratkym zavitem)

3.5 Podminky prepravy a skladovani

POZOR

Uvedeni vyrobku do provozu po skladovani ve velkém chladu.
Vypadek funkce.
» Silné zchlazené vyrobky musi pfed uvedenim do provozu dosahnout teploty
20 °C az 25 °C (68 °F az 77 °F).

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)
% Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 85 %, nekondenzujici
"

/ﬂ/ Teplota: -29 °C az +50 °C (-20 °F az +122 °F)

Chrarite pred vihkosti
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.1 PouZiti drzaku SONICflex endo clean

4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

POZOR

Predcasné opotiebeni a porucha provozu v diisledku neodborného
skladovani pred delSimi prestavkami v pouzivani.
Zkracena zivotnost vyrobku.
» Pred delSimi prestavkami v pouzivani lékarsky vyrobek vycCistéte, oSetrete a
uskladnéte v suchu dle navodu.

/\ VAROVAN{
Vyrobek likvidujte Fadnym zplisobem.

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Pred likvidaci |ékarsky vyrobek i prisluSenstvi preparujte a pfipravte
k opétovnému pouziti.

/A vAROVANi

Kontaminovanymi Iékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouZiti preparujte lékarsky
vyrobek a pfislusenstvi k opétovnému pouziti.

Viz také:
6 Postup pfipravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664-1 / ISO
17664-2, Strana 15

Aktualné platny zakon o obalech

Obaly likvidujte v souladu s platnym zakonem o obalech prostiednictvim
likvidacni/recyklacni firmy. Informujte se pfitom o ploSném systému zpétného
odbéru. Obaly spolecnosti KaVo jsou k tomuto Ucelu licencované. Informujte se
o regionalnim systému likvidace odpadu.

4.1 Pouziti drzaku SONICflex endo clean

/A vAROVANi
Uvolnéni hrotu béhem osetreni.

Nespravné zadroubovany hrot se mize bé&hem o&etfeni uvolnit a mdZe zplsobit
zranéni.

Vdechnuti, spolknuti dild, nebezpeéi uduseni.
» Pouzivejte originalni momentovy kli¢ SONICflex.
» Pouzivejte originalni hroty SONICflex.
» Hroty SONICflex zasroubujte, az zazni cvaknuti.

/\ VAROVAN{
Pouziti neschvalenych hrotd.
Poranéni pacienta nebo poskozeni Iékarského vyrobku.
» Respektujte navod k pouziti a pouZiti hrotu v souladu s urcenim.
» Pouzivejte pouze hroty, které se nelisi od uvedenych udajd.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean
4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.2 Vsazeni jehly SONICflex endo clean

ZAN

~ -1

> B

/\ OPATRNE
Hrot vlozeny nespravné do momentového klice.
Nebezpeci poranéni uzivatele.

» Pri vlozeni hrotu do momentového kli¢e dbejte, aby konec hrotu vzdy
smeéroval k drazce momentového klice.

Momentovy kli¢ slouZi k vyméné pracovnich hrotl nastroje SONICflex a jako
ochrana proti poranénim.

» Nasadte pozadovany hrot s koncem $picky smétujicim dolt do
momentového kli¢e a zasSroubujte ho do nasadce otacenim doprava.

» K rychlému zasroubovani pouzijte tenkou oblast rukojeti @.
» K utazeni nebo povoleni pouZijte silnou oblast rukojeti @.

UPOZORNENI

Pri preskakovani momentového klice je hrot spravné utazeny.

UPOZORNENI

U odlozeného prostredku SONICflex by mél byt momentovy kli¢ nasazeny na
hrotu jako ochrana proti poranéni.

UPOZORNENI

K upevnéni hrotl spravnym utahovacim momentem na nasadec je povoleno
pouzivat pouze pfilozeny momentovy kli¢. Zarucuje instalaci v souladu s
odpovidajicimi specifikacemi, usporfaddané uchovavani hrotll a ochranu proti
Urazu nebo kontaminaci.

4.2 Vsazeni jehly SONICflex endo clean

/N\ VAROVANT
Uvolnéni jehly béhem zubaiského osetfeni.
Nespravné vsazena jehla se mize béhem zubarského odetieni uvolnit z drzaku.

» Pred kazdym zubafFskym oSetfenim zkontrolujte pevné usazeni jehly
SONICflex endo clean v drzakuSONICflex endo clean.

/\ VAROVANIi

Ohrozeni prasknutim jehel SONICflex endo clean.
Vdechnuti, spolknuti dili, nebezpe&i poranéni.
» Jehly SONICflex endo clean nepouZivejte v drzéku kartackd &. 48.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.3 Vyjmuti jehly SONICflex endo clean

)

» Jehlu SONICflex endo clean zasroubujte rukou pravotoCivym pohybem na
pozadované strané do drzaku jehel SONICflex endo clean a rukou ji pevné
utdhnéte.

Zasroubovana jehla je vi¢i drzéku jehly SONICflex endo clean naklonéna o 75°
nebo 105°.

Ocelovou jehlu Ize rukou ohnout a tak prizplsobit tvaru kofenového kanalku.

4.3 Vyjmuti jehly SONICflex endo clean

» Jehlu SONICflex endo clean vysroubujte rukou otacenim doleva.

4.4 Odebrani drzaku SONICflex endo clean

» Nasadte momentovy kli¢ na hrot SONICflex a hrot vySroubujte otacenim
doleva.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

5 Obsluha | 5.1 Nastaveni vykonu pfistroje SONICflex

5 Obsluha

5.1 Nastaveni vykonu pristroje SONICflex

POZOR

Nastaveni nespravného nebo p¥ilis vysokého vykonu.
Zlomeni hrotu a nefunkcnost vyrobku.
» Bezpodminecné dodrzujte doporucené nastaveni prostfedku KaVo
SONICflex dle tabulky.

STUPEN 1 = J
STUPEN 2 = J
STUPEN 3 = J

Jen velikost 025

/\ OPATRNE

Nebezpeci poranéni tvrdé zubni substance.

DelSim pouzivanim stupné 3 vznika nebezpedi poranéni tvrdé zubni substance
a nebezpedi pred¢asného zlomeni hrotu.

» Stupen 3 pouzivejte pouze kratkodobé!

» Stupen vykonu nastavte regulacnim krouzkem nastroje SONICflex.

9

“(‘)
1
|

5.2 Pokyny k pouziti

/\ OPATRNE
Nespravna poloha jehly
Poranéni pacientd nebo poskozeni jehly.

» Prostfedek SONICflex spustte az v okamziku, kdy je jehla SONICflex endo
clean ve spravné poloze v korenovém kanalku.

Pouziti jehel SONICflex endo clean se provadi po preparaci kofenového kanalku
a s jeho naplnénim vyplachovou kapalinou.
» Upnutou jehlu SONICflex endo clean ohnéte rukou tak, aby se pFizpGsobila
tvaru korenového kanalku.
» Zavedte jehlu SONICflex endo clean do kofenového kanalku a spustte
prostfedek SONICflex na cca 10 sekund.
» KaVo doporucuje vyménovat jehly SONICflex endo clean po 15 pouzitich.

Podrobné informace naleznete v www.kavo.com.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

6 Postup pfipravy na opétovné pouZiti podle normy ISO 17664-1 / ISO 17664-2 | 6.1 Pfiprava v misté pouZiti
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6 Postup pripravy na opétovné pouziti podle normy ISO
17664-1 / ISO 17664-2

UPOZORNENI

Dale popsané procesy preparace plati pro drzaky jehly SONICflex endo clean,
jehly SONICflex endo clean a momentovy Kklic.

/A VAROVANi

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Jehly SONICflex endo clean vymeérite po 15 pouzitich.

6.1 Priprava v misté pouziti

/\ VAROVANI

Nebezpedi vychazejici z kontaminovanych vyrobkal.

Kontaminovanymi Iékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Ucinte vhodna opatieni na ochranu osob.

/\ VAROVAN{
Ostré jehly v Iékaiském vyrobku.
Nebezpeci bodného poranéni jehlou SONICflex endo clean.
» Jehlu SONICflex endo clean pouzivejte spravné.

» Jehly SONICflex endo clean likvidujte v nadobach bezpecnych proti
propichnuti.

UPOZORNENI
Nevkladejte hroty do Iazné na vrtaky, jelikoz by se pak jemné kapilary uz
nedaly vyplachnout pod tekutou vodou a dochazelo by k silné korozi.

» K minimalizaci nebezpedi infekce pfi pfipravé na opétovné pouziti vzdy
noste ochranné rukavice.

» Lékarsky vyrobek upravujte k opétovnému pouziti bezprostfedné po
oSetreni.

» Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstranujte ihned.

» Pred prepravou dezinfikujte Iékarsky vyrobek setfenim.

» Z lékarského vyrobku vyjmeéte hrot.

» Nevkladejte ho do roztok( apod.

POZOR

Lékaisky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloridi.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.

Na zakladé snasenlivosti materidlu doporucuje spole¢nost KaVo nasledujici
vyrobky. Mikrobiologickou Ucinnost je nutné si ovéfit u vyrobce dezinfekéniho
prostifedku a musi byt prokazana znaleckym posudkem.

= CaviWipes a CaviCide od spole¢nosti Metrex
» Mikrozid AF od spolecnosti Schiilke & Mayr (roztok nebo utérky)
« FD 322 od spolecnosti Dirr
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

6 Postup pripravy na opétovné pouZziti podle normy ISO 17664-1 / ISO 17664-2 | 6.2 Rucni pfiprava na opétovné

pouziti

Potfebné pom{cky:
= Ubrousky k otfeni Iékarského vyrobku.

» Nastrikejte na ubrousek dezinfekéni prostiedek, poté ubrouskem otrete
lékaFsky vyrobek a nechte plsobit podle tidajd vyrobce dezinfekéniho
prostiredku.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfekéniho prostiredku.

6.2 Rucni priprava na opétovné pouziti
Na tento vyrobek nelze pouZit ruéni &i&téni vnitfnich a vné&j&ich povrchd ani
ruéni dezinfekci vnitfnich a vnéjsich povrchd.

Na ucinnou pfipravu na opétovné pouZiti je zapotrebi strojové Cisténi vnitinich a
vné&jdich povrchl a strojova dezinfekce vnitfnich a vnéjsich povrcht pomoci
Cisticiho a dezinfekcniho zafizeni podle normy EN ISO 15883-1.

6.3 Strojova priprava na opétovné pouziti

/\ VAROVAN{
Ostry hrot v Iékaiském vyrobku.
Nebezpeci poranéni o ostry hrot.
» Vyjméte hrot.

POZOR

Lékaisky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloridi.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pouziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pristroji.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pouziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.

6.3.1 Predcisténi

Potfebné pfislusenstvi:
» Voda z vodovodu (pitna voda)
« Kartacek, napr. stredné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacujte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné
10 sekund.

6.3.2 Strojové cisténi a také dezinfekce vnitrnich a
vnéjsich povrchi

UPOZORNENI

K preparaci nasadte hroty SONICflex na adaptér na Cisténi.

Kratky text k materialu Objednaci cislo
Adaptér na ¢isténi hrotd SONICflex, 1.009.7875
dlouhy zavit

Adaptér na ¢isténi hrotd SONICflex, 1.009.7876
kratky zavit
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

6 Postup pfipravy na opétovné pouZiti podle normy ISO 17664-1 / ISO 17664-2 | 6.4 Prostfedky a systémy na

oSetreni — Udrzba

® Adaptér na cisténi ® Hrot SONICflex

» Jehly SONICflex endo clean vkladejte jednotlivé do sitového kose.

» Drzak SONICflex endo clean @ nasroubujte za pouziti momentového klice
otac¢enim doprava na adaptér na cisténi @.

» Stahnéte momentovy Kklic.

» Adaptér na cisténi @ nasadte na adaptér Miele AUF 1 ve spojeni s ADS 1.

KaVo doporucuje termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1,
provozované s alkalickymi Cisticimi prostredky.

Vyhodnoceni byla provedena v termodezinfektoru Miele programem
"VARIO-TD" a mirné alkalickym Cisticim prostfedkem od spolec¢nosti Dr.
Weigert.

KaVo navic doporucuje pouzivat oplachovaci prostredek.

» Nastaveni programu, Cistici a dezinfekéni prostredky jsou popsany v navodu
k pouziti termodezinfektoru.

» Neni-li uvedeno jinak, Upravy a adaptace si najdéte v navodu k pouziti
termodezinfektoru.

6.3.3 Strojové suseni
Obvykle je proces suseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

UPOZORNENI

DodrZujte laskavé navod k pouZiti termodezinfektoru.
» Aby nedoslo ke zhorSeni kvality Iékarského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl
lékarsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy.
6.4 Prostiedky a systémy na osetfreni - Gdrzba

Nelze pouzit.

6.5 Baleni
UPOZORNENI

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal
napnuty. Obal na sterilni material musi splfiovat platné normy ohledné kvality
a pouziti a musi byt vhodny pro pouZitou sterilizacni metodu!

» Lékarsky vyrobek zavarte jednotlivé do sacku na sterilni soucasti.

6.6 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklavu) dle normy
EN 13060 / EN ISO 17665-1

POZOR

Kontaktni koroze zptisobena vihkosti.
Poskozeni vyrobku.
» Po sterilizacnim cyklu ihned vyjméte vyrobek z parniho sterilizatoru.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

6 Postup pripravy na opétovné pouziti podle normy ISO 17664-1 / ISO 17664-2 | 6.7 Skladovani

Lékarsky vyrobek ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

Parametry sterilizace:

Z nasledujicich sterilizaénich procesd si Ize vybrat vhodny proces (podle
autoklavu, ktery je k dispozici):
« Autoklavy s trojnasobnym predvakuem:
- min. 3 minuty p¥i 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
= Autoklavy s gravita¢ni metodou:
- min. 10 minuty p¥i 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
— min. 30 minuty p¥i 121 °C -1 °C / +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
» Lékarsky vyrobek vyjméte z parniho sterilizatoru bezprostfedné po ukonceni

cyklu sterilizace.
» Pouziti podle ndvodu k pouziti od vyrobce.

6.7 Skladovani

Zpracované vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred prachem, v suché,
tmavé a chladné mistnosti, pokud mozno s nizkou mikrobiologickou
kontaminaci.

UPOZORNENI

Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.
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Navod k pouziti SONICflex endo clean

7 Ostatni produkty

7 Ostatni produkty

Dodava se prostrednictvim specializovaného obchodu se zubarskym

vybavenim.

Pomlicky

Kratky text k materialu Objednaci cislo
Momentovy klic¢ 1.000.4887

Adaptér na cisténi

Kratky text k materialu Objednaci cislo
Adaptér na ¢isténi hrotd SONICflex, 1.009.7875
dlouhy zavit

Adaptér na &isténi hrotl SONICflex, 1.009.7876
kratky zavit
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